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Trzy inedita, errata do tomu *** Antoniego Pawlaka
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(Uniwersytet w Bialymstoku)

W publikacji Bez cenzury 1976-1989. Literatura, ruch wydawniczy, teatr' znajduje
si¢ dlugi wykaz tekstéw Antoniego Pawlaka, opublikowanych w drugim obiegu
wydawniczym (takze pod pseudonimami: A. P., Adam Wrzeszcz, Jacek Jasiriski).
Odnotowano poszczegélne tomy poetyckie, jak: Migdzy murami (1979), Czy jestes
gotow (1981), Brulion wojenny (1983), Cztery poematy (1983), Zmierzch i grypsy (1984),
ponadto wiele wierszy rozproszonych, drukowanych w éwczesnych czasopismach
wydawanych poza cenzura. Znalazly si¢ wéréd nich i te zakwestionowane wczesniej
przez Gléwny Urzad Kontroli Publikacji i Widowisk® (dalej: GUKPiW).

Zatrzymane przez cenzure teksty literackie, z réznych przyczyn, nie zawsze
ukazywaly si¢ pézniej w drugim obiegu. Przykladem s3 utwory Pawlaka, zglo-
szone do druku w tomie ***3 (Wydawnictwo ,Pomorze”: [bylem wtedy z wami
i moje palce...], Do Piotra Bratkowskiego list goriczy nadziei, a takze [na two-
ich piersiach rozpalg ognisko...]). Ich maszynopisy odnaleziono w dokumentach
GUKPPiW, przechowywanych obecnie w Archiwum Akt Nowych (dalej: AAN)*.
Co wazne, w prowadzonej z poeta korespondencji udato si¢ potwierdzi¢, ze mowa
o ineditach’.

1 Bez cenzury 1976-1989. Literatura, ruch wydawniczy, featr, oprac. ]. Kandziora, Z. Szymariska, War-
szawa 1999, s. 493-496.

2 Przed nowelizacja ustawy z 31 lipca 1981 r. pelna nazwa brzmiata Giéwny Urzad Kontroli Prasy,
Publikacji i Widowisk (GUKPPiW).

3 A. Pawlak, ™, Bydgoszcz 1984. W dokumentach GUKPPiW tytul zapisano blednie jako: +++.
W katalogach bibliotecznych tom mozna znalez¢ pod tytutem Antoni Pawlak.

4 AAN, GUKPiW, sygn. 4025 [sygn. dawna: 1738 (347/19)], k. 70-72.
Na podstawie korespondencji z 13 grudnia 2016 r.



II- PAS]E I POTYCZKI EDYTORSKIE I TEKSTOLOGICZNE

O kontroli stowa, tekstach zatrzymanych oraz indywidualnych doswiadczeniach
twércow z GUKPIW pisalem szerzej w ksigzce Cenzura wobec literatury polskiej
w latach 8o. XX wieku®, nie wyczerpatem jednak wszystkich watkéw. W artykule tym
chcialbym rozwinaé¢ temat ineditéw wlasnie — na przykladzie utworéw Antoniego
Pawlaka, zwracajac uwage réwniez na znaczenie archiwaliéw w badaniach literac-
kich. Wcigz bowiem mozna odnaleZz¢ niepublikowane teksty, napisane stosunkowo

niedawno przez znanych i cenionych autoréw.

BIOGRAFIA POETY

Antoni Pawlak urodzit si¢ w 1952 roku w Sopocie. Uczeszczal do VI Liceum
Ogolnoksztatcacego w Gdarisku. Konrad Tatarowski stwierdza:

Jako szesnastoletni chlopak widziat — jak pisze w poemacie Ponad sity—
»kolumny czolgéw zmierzajace na poludnie”. Mowa tu o interwencji
wojsk Uktadu Warszawskiego w Czechostowacji w 1968 roku.
Kiedy mial 18 lat, z bliska mégt obserwowaé krwawo sttumiony przez
wiadze PRL bunt robotnikéw Wybrzeza w grudniu 1970 roku’.

W 1972 roku Pawlak zdat mature. Potem, jak odnotowano w stowniku Wspélezesni
polscy pisarze i badacze literatury: ,zostal z grupg kolegéw skazany na péltora roku
wigzienia w zawieszeniu na dwa lata za produkowanie i rozlepianie ulotek, nakia-
niajacych do zbojkotowania wyboréw do sejmu”®. Studiowat historie, nastepnie
historie filozofii; w 1976 roku, mimo statusu studenta, zostal powolany do zasad-
niczej stuzby wojskowej, ktéra odbyt w latach 1976-1978°. Jeszcze bedac w wojsku,
angazowal si¢ w dzialania opozycyjne — byt czlonkiem redakcji ,,Pulsu”, publikowat
w czasopismach drugiego obiegu, jak ,Zapis” czy ,,Biuletyn Informacyjny” KOR-u.
Dziatal w Solidarnosci (jako cztonek w latach 1980-1990). W sierpniu 1980 roku
byl w Stoczni Gdanskiej:

6 'W. Gardocki, Cenzura wobec literatury polskiej w latach osiemdziesigtych XX wieku, Warszawa 2019.
7 K. Tatarowski, O autorze i jego tworczosci, w: A. Pawlak, Trudny wybdr wierszy, Berlin 1987,s.7.
8  Whpdlezesni polscy pisarze i badacze literatury, t. 6, red. J. Czachowska, Warszawa 1999, s. 284.

9 Jak pisat Pawlak: ,Gdy dowiedziatem si¢, Ze mam i$¢ do wojska, robitem wszystko, aby to nie doszlo
do skutku. Pomagalo mi w tym wielu ludzi, co doprowadzito do pewnego zamieszania. W koricu
wezwal mnie komendant sztabku dzielnicowego [...]. Staratem si¢ mu wytlumaczy¢, ze studiuje fi-
lozofi¢, a w wolnych chwilach pisuje wierszyki, i obawiam si¢, ze dwuletnie koszarowanie nie wyjdzie
na dobre ani moim studiom, ani tez wierszykom. — Alez pan jest w bledzie! To, ze zajmuje si¢ pan
filozofig i literaturg, w zaden spos6b nie przeszkodzi panu w odbyciu stuzby [...]” — zob. A. Pawlak,
Ksigzeczka wojskowa, Warszawa 2009, s. 9.
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Na wies¢ o strajku stwierdzil, ze tam jest jego miejsce. Bylo to o tyle
proste, ze przyjaznil sie z Bogdanem Borusewiczem i ze wspomaga-
jacymi strajk czlonkami Ruchu Mlodej Polski. Uczestniczyt w strajku,
byl jednym z twércéw pisma literackiego ,Naprzeciw”, ktére podczas
strajku powstato w stoczni™.

Od 13 grudnia 1981 do 15 lipca 1982 roku byt internowany; przebywat kolejno
w Bialol¢ce, Jaworzu i Darléwku". W 1983 roku zostal uhonorowany Nagroda
Fundacji im. Koscielskich. Od 1989 roku pracowat w ,,Gazecie Wyborczej”, gdzie
w latach 1991-1993 byl kierownikiem dzialu kultury, a takze szefem dodatku ,,Gazeta
o Ksigzkach”. W latach 1993-1997 byt zatrudniony w ,,Super Expressie”, natomiast
w okresie 2006—2017 pracowal w Urzedzie Miasta Gdanska, najpierw jako doradca
prezydenta Pawla Adamowicza, a nastepnie jako rzecznik prasowy.

Wiatki biograficzne s3 zauwazalne w twoérczosci Pawlaka, znajdujac wyraz za-
réwno w poezji, jak i tekstach proza. Pisarz debiutowal w 1973 roku na tamach
,Liter”, publikujac utwory By¢ moze to wszystko. .. oraz Bylo to chyba w 1926. Pierwszy
tom poetycki, Czynny calg dobe, wydal dwa lata pézniej. W 1979 roku, na tamach
»Zapisu”, ukazala si¢ natomiast Ksigzeczka wojskowa, jeden z najbardziej znanych
utworéw Pawlaka. W kolejnych latach poeta opublikowal kilka toméw wierszy,
chociazby Migdzy murami, Czy jestes gotow, Grypsy, zbiér felietonéw Portret wspélny
(wsp6lnie z Marianem Terleckim), reportaz , Trzesq sig portki petakom...”, wspo-
mnienia i dokumenty Kazdy z nas jest Watesq. Po 1990 roku literacko nie zamilkt,
wydal miedzy innymi Strach w moich oczach jest gleboki jak studnia (2002), Walizke
Swiatta (2016), Zapiski na paczce papierosow (2018).

PAWLAK I CENZURA'?

Tom ** oceniano w GUKPIW w czerwcu 1983 roku, a wigc w przededniu wprowa-

dzenia zaostrzonej ustawy o cenzurze®. Mozna przypuszczaé, ze teksty opiniowano

10 A. Szwedowicz, ,Ksigzeczka wojskowa’, czyli poeta stuzy ludowej ojczyznie, w: A. Pawlak, Ksigzeczka
wojskowa, s. 77-78.

11 Ibidem,s. 78.

12 O cenzurze wobec utworéw Pawlaka wspominam w swojej ksigzce; zamieszczam w niej réwniez
krétkie fragmenty dwéch ineditéw zaprezentowanych w aneksie do tego artykutu. Zob. W. Gardocki,
Cenzura wobec literatury polskiej. .., s. 4445, 55-56.

13 Mowa o nowelizacji ustawy z 28 lipca 1983 r. Z kolei, zgodnie z informacjami zawartymi w ™,
ksigzke oddano do sktadu w listopadzie 1983 r., a podpisano do druku w lipcu 1984 r. Prawdopo-

dobnie nie zlecono zatem kolejnej kontroli tomu ***, juz w nowych politycznych realiach.
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w kontekscie obowigzujacych jeszcze zalecen na czas stanu wojennego™. Nie dziwi
zatem duza liczba skresleni i ingerencji wprowadzonych w ksiazce.

Zanim zostang oméwione inedita z roku 1983, warto odnie$¢ si¢ do sposobu,
w jaki urzednicy oceniali tworczo$¢ autora Migdzy murami w latach wezesniejszych.
Udalo mi si¢ odnalez¢ informacje dotyczace ingerencji w tekstach Pawlaka z 1981
roku, jednak poeta, prawdopodobnie — biorac pod uwage, jak wiele pisal i publi-
kowal™ — mial z cenzorami do czynienia juz wczesniej. Nie bez znaczenia byla
zapewne opozycyjna przeszlos¢ autora oraz jego ,,drugoobiegowa” dziatalnos¢, ktérej
swiadomos¢ cenzorzy mieli®® i dlatego wiersze Pawlaka czytali bardziej skrupulatnie.
Nalezy zatem odnotowa¢, ze przyklady, ktére zaprezentowano ponizej, to raczej
niepelna lista zmian wprowadzonych w jego utworach.

Ostatnie miesigce 1980 roku to czas, gdy po fali posierpniowego optymizmu
GUKPiW stopniowo zwigkszal liczbe ingerencji. Wiasnie wtedy cenzura zatrzy-
mata poemat Ponad sity”’ (dedykowany Maciejowi Grzywaczewskiemu)™, napisany
w latach 1975-1976, zgloszony do druku w periodyku ,,Student” (nr 24 z 1980 roku).
Utwor rozpoczyna sie stowami:

co jest Ojczyzno ze budzisz mnie

rano uporczywym stukaniem do drzwi
przesylajac przez niemrawego listonosza
wezwanie do Dzielnicowego Sztabu Wojskowego
czy rzeczywiscie muszg podarowaé Ci

jeszcze dwa lata

[...]"

W lutym 1981 roku nie pozwolono natomiast na wydrukowanie wierszy Migdzy
L:ZI

murami*®, a takze Anna ttumaczy dlaczego nie powinienem sig bac™. Kilka miesie-

14  Wprowadzony wraz ze stanem wojennym dekret ,w art. 17 rozszerzyt zakres publikacji poddanych
cenzurze, jak i podstawy ingerencji cenzorskich przez wprowadzenie postanowienia, wedtug ktérego
mozna odméwic zezwolenia na rozpowszechnianie publikacji, jesli zagrazatoby to interesom bezpie-
czeristwa lub obronnosci panistwa” — zob. Z. Radzikowska, Z historii walki o wolnos¢ stowa w Polsce
(cenzura PRL w latach 1981-1987), Krakéw 1990, s. 8.

15 W 1983 r. byl juz autorem jedenastu ksigzek, wydanych gtéwnie w drugim obiegu.

16 "W GUKPPiW prowadzono swego rodzaju ewidencj¢ wydawnictw ,nielegalnych”, kolekcjonowano
takze ksigzki i czasopisma wydane poza cenzurg.

17  Prwdr.: A. Pawlak, Ponad sity, w: Cxztery poematy, post. T. Komendant, [Gdarisk 1983].

18 Maciej Grzywaczewski, ur. 1954 r., dziatacz opozycyjny, w 1980 r. — wspélnie z Arkadiuszem Rybic-
kim — spisal dwadziescia jeden postulatéw Mig¢dzyzaktadowego Komitetu Strajkowego.

19 AAN, GUKPPiW, sygn. 3657 [sygn. dawna: 1510 (289/5)], k. 44.
20 Prwdr.: A. Pawlak, Migdzy murami, w: idem, Migdzy murami, [ Wroctaw 1979].
21  Prwdr.: A. Pawlak, Anna ttumaczy dlaczego nie powinienem sig bac, [,Zapis”1980], nr 15, s. 81.
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cy pézniej, w maju zakwestionowano trzeci ustep Widzenia®* oraz utwor Feliks
Dgzierzyriski chee wyjechac na wies. Kolejnych, znanych ingerencji dokonano w 1983
roku. W styczniu z ,Wiezi” (nr 10-12) usuni¢to Od salw wieczornych wiadomosci*.
Nastepne zmiany wprowadzono w czerwcu, w tomie ™. Z ksigzki przekazanej
do GUKPiW przez Wydawnictwo ,,Pomorze” usunigto az siedem wierszy za-
kwestionowanych przez cenzoréw: [bylem wtedy z wami i moje palce...], Do Piotra
Bratkowskiego list goriczy nadziei™, 22 lipca 198026, [na twoich piersiach rozpalg ogni-
sko...], Powitano nas”, List do synazg, a takze wspomniane juz Od salw wieczornych
wiadomosci oraz fragment Widzenia. Wymienione teksty, w wigkszosci, powstaly
po 13 grudnia 1981 roku; wyjatkiem jest Do Piotra Bratkowskiego list goriczy nadziei,
napisany w 1977 roku.

Utwory z 1983 roku majg inny charakter niz wiersze zatrzymane jeszcze kil-
kanascie miesiecy wezesniej. Ironiczny styl, peten konkretnych nawiazan, kry-
tyczny w stosunku do rzeczywistosci, ustepuje na rzecz prywatnosci i intymno-
$ci. Charakterystyczny dla twérczosci Pawlaka jest dystans do éwezesnej sytuacii
spoleczno-politycznej. Poeta potrafil bowiem uniknaé dostownosci, dostrzegalne;j
w wierszach innych twércéw — zwlaszcza napisanych w czasie stanu wojennego —
wychodzac poza konwencje ,poezji $wiadectwa i sprzeciwu”.

Zmagania z cenzurg opisal Pawlak w wierszu Litera, wspominajac sytuacje,
ktéra wydarzyla si¢ w miescie ,B.” (tom ™ wydano w Bydgoszczy). Chodzi zatem

o ingerencje dotyczace miedzy innymi wyzej wymienionych utworéw:

musielismy zdja¢ osiemnascie tekstow
pan rozumie jest mi naprawde przykro
ale ma pan jeszcze szans¢

niech pan tylko zmieni stowo:

22 Prwdr.: A. Pawlak, Widzenie, w: idem, Czy jestes gotow, [ Warszawa 1981], s. 38.
23 Prwdr.: A. Pawlak, Feliks Dzierzyriski chee wyjechac na wies, [, Replika” 1983], nr 11, s. 11-12.
24 Prwdr.: A. Pawlak, Od salw wieczornych wiadomosti, [, Zapis” 1978], nr 7, s. 28=31.

25 Jest to pierwotna wersja utworu o tym samym tytule, ktéry ukazat si¢ w dwoch ksigzkach Antoniego
Pawlaka: Zmarli tak lubig podroze, Krakéw 1998, s. 21-23 oraz Akt personalny: wiersze z lat 70., 80.,
90., Gdarnsk 1999, s. 151-152. Nieznana wersja utworu zostala w calo$ci zaprezentowana w aneksie.

26 Prwdr.: A. Pawlak, 22 /ipca 1980, w: idem, Czy jestes gotow.

27 Prwdr.: A. Pawlak, Powitano nas, w: idem, Brulion wojenny (grudzier 1981 — grudzier 1982), [Kra-
kéw 1983].

28  Prwdr.: A. Pawlak, List do syna, w: idem, Brulion wojenny....

29  Okreslenie Stanistawa Barariczaka — zob. Poeta pamigta: antologia poezji swiadectwa i sprzeciwu 1944—
—-1989, wyb. S. Baraficzak, Warszawa 1989.
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,stocznia” na ,zaktad”
»przesluchanie” na ,rozmowa’
»grypsy” na ,listy”

,2Bialoteka” na ,Czarnolas”

a w wierszu o hipisach

to niebo rozdzierane palcami

w ksztalcie litery ,V”

na te litere — zacytowala z pamieci —

nie zaczyna si¢ zadne polskie stowo3®

By¢ moze liczbe ,osiemnascie” nalezy traktowac jako hiperbole. W dokumentach
GUKPiW odnotowano bowiem siedem zatrzymanych wierszy i jeden ocenzurowa-
ny, jednak w tym wypadku najprawdopodobniej byto wigcej tego typu wkroczeri®.
Ponadto niewykluczone, ze po wizycie poety w Okregowym Urzedzie Kontroli
Publikacji i Widowisk, w ktérym oceniano utwory®, z czesci ingerencji zrezygno-
wano. Tak czy inaczej, mozna mie¢ pewnos¢, ze tom w duzej mierze uszczuplono.
Gdyby poeta nie zgodzil si¢ na zmiany, zgodnie z obowigzujacg praktyka, ksigzka
nie mogtaby si¢ ukazaé. Ewentualne odwolanie, napisane przez wydawnictwo,
réwniez nie moglo przynies¢ oczekiwanych rezultatéw. Wymowe wierszy oceniono
bowiem jako ,polityczng’, czego konsekwencja bylo zwykle nieudzielenie zgody
na druk.

CENZURA W REALIACH ZAWIESZENIA STANU WOJENNEGO.
SKALA ZJAWISKA

Mimo ze zazwyczaj poprzestawano na ingerencjach ,drobnych” (mowa o usunieciu
pojedynczych sléw lub zdan — okreslenie czesto spotykane w cenzorskich doku-
mentach), skala zatrzymari petnych tekstéw literackich byta stosunkowo duza. Te
wartosci, oczywiscie, wahaly sie w zaleznosci od sytuacji politycznej. Po Sierpniu
80 nastapit spadek liczby ingerencji, po kilku miesigcach — wzrost (od grudnia 1980
roku)®; w stanie wojennym, po przywréceniu zezwolen na dzialalno$¢ wydawnicza,

ingerowano w ten proces czesciej i ostrzej.

30 A.Pawlak, Litera, w: Zamiast, Jelenia Géra 1989, s. 16.
31 Notatke na temat wierszy Pawlaka opatrzono stowami: ,Wyeliminowano m.in. [...]".
32 Okregowy Urzad Kontroli Publikacji i Widowisk — mowa o delegaturze GUKPiW w Bydgoszczy.

33 A. Krajewski, Migdzy wspolpracg a oporem. Tworcy kultury wobec systemu politycznego PRL (1970~
—1980), Warszawa 2004, s. 497.
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Jako ze wiersze Pawlaka zostaly zatrzymane w okresie zawieszenia stanu wojen-
nego (31 grudnia 1982 — 21 lipca 1983 roku), warto przesledzié, jakie teksty poetyckie
wéwezas usunigto. Na liscie utworéw zatrzymanych* znajduja si¢ miedzy innymi:
Jutro, Nadchodzi noc, Trwoga Jerzego Afanasjewa, [ Daje stowo!] Macieja Cisly, Z pod-
recznika czgs¢ IIT'i Zyciorys Kornela Filipowicza, O wszystkim Tomasza Gluzinskiego,
Pani Anny Kamieriskiej, Pyfanie czy odpowiedz oraz Wykfadnia Jalu Kurka, Dolina
w Kownie Jacka Lukasiewicza®. Posréd wymienionych dziet znalazly si¢ wiersze
jednoznacznie ocenione przez cenzoréw pod katem aktualnej sytuacji polityczne;j,
ponadto teksty religijne. Wickszo$¢ miata zosta¢ opublikowana w czasopismach.

Trzeba jednak pamigtaé, ze to stosunkowo niewielki wycinek materialéw odna-
lezionych podczas kwerendy przeprowadzonej w AANS3®, Tekstéw zatrzymanych
w pierwszej polowie 1983 roku, jak mozna przypuszczad, jest kilkukrotnie wigcej.
Sg wéréd nich i te dotad niepublikowane.

NIEZNANE WIERSZE

W toku kwerend w zasobach cenzorskiej dokumentacji udato si¢ odszukac kil-
kanascie ineditéw z lat osiemdziesiatych, oprécz tekstéw Pawlaka takze mig¢dzy
innymi wiersze Tomasza Jastruna, Wiestawa Kazaneckiego czy Romana Sliwonika.
Wiszystkie te utwory mozna zaliczy¢ do kategorii, ktéra Kamila Budrowska okresla
nastepujaco: ,, Leksty zatrzymane przez urzad cenzury w calosci i nigdy niewyda-
ne (inedita), zachowane albo w archiwum GUKPPiW, MKiS, albo w archiwach
wydawniczych, autorskich™. Konstatacja badaczki dotyczy wprawdzie utworéw,
ktére mialy ukazaé si¢ w latach pigédziesiatych, jednak mozna odnosic ja réwniez
do pézniejszych ,cenzorskich” dekad, takze do dziewigtej. Odnalezione w AAN
nieznane teksty Antoniego Pawlaka wpisuja si¢ w ten schemat.

Urzednik oceniajacy tom ***, co nie moze dziwi¢ ze wzgledu na czas stanu

wojennego, skupil si¢ jedynie na aspekcie politycznym, poszukujac w wierszach

34 W niektérych wypadkach podjeto kolejng prébe publikacii.

35 Ponadto na przyktad: [Juz za Zycia umarli, osqdzeni...], [Przez lata, dzieri po dniu, oddychajgc ktam-
stwem...), [Tv, co mnie pokonuje, obdarza mnie sobq...], [ Zabijajg, aby ocalic...] Bronistawa Maja;
Antygona, Powrst do Krakowa w r. 1980 i W pragjcach swoich pogrzebani Czestawa Milosza; [Skqd
w fobie jasnost, mezczyzno. .. ] Leszka Aleksandra Moczulskiego; Hymn, Otworzy cig miecz, [ Skoriczyto
si¢ Polaczku...], [Umiera nardd...], Wolny, w wolnym kraju, Wrony kotujg i spadajq, Zadnej ofiary Jana
Polkowskiego; Kiedy sig obudzilem Jarostawa Marka Rymkiewicza; Cienie w Soczi i Ulamki opacznej
tezyzny Jana Wyki; Matko Jasnogorska Jerzego Zagoérskiego.

36 Na podstawie okoto 200 jednostek archiwalnych wytworzonych przez GUKPiW w latach osiem-
dziesigtych.

37 K. Budrowska, Zatrzymane przez cenzurg. Inedita z polowy wieku XX, Warszawa 2013,s.17.
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tego rodzaju nawigzan. To oczywiste, mimo ze w cenzorskich dokumentach nie
zawarto zadnego wyjasnienia, dlaczego utwory usunieto; moze poza lakonicznym:
»Wyeliminowano m.in. nizej prezentowane wiersze”®, Jednak nawet to krétkie
zdanie wskazuje, ze zamieszczajac teksty Pawlaka w teczce ,,Informacje biezace”,
dokonano jedynie ,wyboru” sposréd wszystkich ingerencji. Taka praktyka byta
woéwczas powszechna. Oryginalne dokumenty, po wprowadzeniu i zatwierdzeniu
skresleri, niszczono. Najbardziej charakterystyczne z nich odnotowywano zas we
wspomnianych ,Informacjach biezacych”, ktérych uzywano réwniez jako materiatéw
szkoleniowych — dzigki temu inni cenzorzy wiedzieli, jakie watki, w jak duzym
stopniu mozna cenzurowac, a takze, ktére przepisy ustawy o cenzurze stosowac
w okreslonych wypadkach.

Owczesna cenzorska strategia byta jednowymiarowa. Urzednicy czgsto nakazy-
wali usuniecie fragmentéw, a nie kompletnych utworéw literackich, jednak za tym
dzialaniem kryla si¢ préba wplyniecia na wymowe tekstu. Sugerowano na przy-
ktad rezygnacje z nazw wiasnych albo zastgpienie konkretnych okreslen ogélnymi.
W poezji poszukiwano nawigzan do biezacej sytuacji (Solidarnosé, stan wojenny,
wigzienia, internowania, przemoc, watki ,wschodnie”). Oceniajac tekst literacki,
cenzorzy zwracali uwage na takie stowa, jak na przyktad: ,niebezpieczenstwo”,
ystrach”, Jkrew”,  zasznurowane”, ,postuszne” (padaja w ineditach przytoczonych
w aneksie), a zwlaszcza na to, w jakim kontekscie s3 one umieszczone. Poza tym
poszukiwano bardziej odleglych nawigzan, fraz, ktére metaforycznie méwily o 6w-
czesnej sytuacji spoleczno-politycznej, ukazywaly obraz zbiorowej swiadomosci
i tym samym, szerzej, odnosity si¢ do poje¢ totalitaryzmu czy zniewolenia. Wszystkie
te aspekty dostrzezono w wierszach Pawlaka. Jezeli cenzorom nie udalo si¢ usunaé
badz wyraznie zmodyfikowa¢ fragmentu (czg¢sto w porozumieniu z autorem), nie
wydawano zgody na publikacje calego utworu. Ponadto nalezy pamigtaé, ze tom
** trafit do GUKPiW jeszcze w czasie obowigzywania stanu wojennego, kiedy
teksty traktowano bardzo skrupulatnie.

Ingerencje wprowadzono, mimo ze ksigzka — w swej pierwotnej wersji — wpi-
sywala sie w charakterystyczng dla autora strategi¢ ,przerazliwej prywatnosci™.

Pawlak bowiem, jak pisze Tatarowski:

nie jest typem pisarza gabinetowego, ktéry zza biurka wymierza
sprawiedliwo$¢ widzialnemu §wiatu lub kreuje wysnute z wyobrazni
artystyczne wizje. Pragnie on by¢ — i jest — réwniez aktywnym uczest-

38 AAN, GUKPiW, sygn. 4025 [sygn. dawna: 1738 (347/19)], k. 70.

39  Okreslenie Whadystawa Zawistowskiego, zob. Przerazliwa prywatnosé Antoniego Pawlaka, w: A.
Pawlak, A%z personalny...,s. 193.



WikTor GARDOCKI Trzy inedita, errata do tomu *** Antoniego Pawlaka

nikiem wydarzen. One to, przefiltrowane przez swiadomo$¢ poety i za-
barwione jego sposobem odczuwania §wiata, konstytuuja jego utwory.
Jednostkowe przezycie staje si¢ w ten sposéb zapisem do$wiadczenia
spolecznego, i odwrotnie — to co ma wymiar spoleczny czy polityczny

znajduje w poezji Pawlaka swoj jednostkowy, niepowtarzalny wyraz*°.

Owszem, w 6wczesnych tekstach autora Ksigzeczki wojskowej mozna odnalezé
opisy pozwalajace rozpoznaé konkretne wydarzenia, jednak oprécz nich znajduje
si¢ tam szereg motywéw prywatnych. Tym samym z biegiem lat wiersze nie traca
na aktualnosci — nie stanowig jedynie suchej relacji ze stanu wojennego. Jak thu-

maczy poeta:

A z tych wszystkich pytar, ktére wracajg, wraca tez pytanie najwaz-
niejsze, pytanie, ktére postawil w wierszu przed laty Adam Zagajewski:
,czy umialem przezy¢ zrozumie i zapamietaé rzeczy ktére mnie spo-
tkaly”. Co jaki$ czas prébowalem sobie na to pytanie odpowiedzie¢.
Ale dzis, podobnie jak w latach siedemdziesiatych czy osiemdziesig-
tych, staje wobec niego kompletnie bezradny. Nie wiem, czy umiatem

przezy¢, prawdopodobnie umiatem zapamietaé. Ale zrozumie¢?#

Ostatecznie, w uszczuplonym tomie *** znalazlo si¢ trzydziesci siedem utworéw
z lat 1974-1982, w wigkszosci oznaczonych incipitami. Na ksigzke sklada si¢ kilka
cykléw: Wielka rodzina (1974-1978), Czy jestes, Listy oraz I smierc, wiele smierci. ..
Przytoczone w aneksie wiersze Pawlaka sa przechowywane w teczce zatytulowa-
nej ,Informacje biezace — czerwiec 1983 r.”. W tej samej jednostce, o sygnaturze
4025, zachowaly si¢ dokumenty swiadczace o innych cenzorskich ingerencjach.
Frapujaca jest na pewno ta dotyczaca inscenizacji Dzumy, niezwykle waznej z uwagi
na odniesienia do stanu wojennego (cenzorzy interpretowali fabule przez pry-
zmat sytuacji w Polsce w latach 1981-1983). W tym samym czasie nie pozwolono
na opublikowanie listu Juliana Tuwima do Jerzego Borejszy na tamach ,Zdania”
(nr 5z 1983 roku), ocenzurowano fragmenty Czeskiej bizuterii Grzegorza Musiala
(ksiazka zostata wydana w 1983 roku przez Wydawnictwo Morskie) i reportazu Gos
z Litwy (z tomu Malwy na lewadach) Barbary Wachowicz, a takze listu Gustawa
Morcinka do Janiny Gardzielewskiej (list nr 107 z 11 stycznia 1962 roku, usunigto

fragment krytyczny wobec sytuacji w Rumunii i Czechostowacii).

40 K. Tatarowski, O autorze i jego twirczosci, s. 6.

41 A. Pawlak, Prolegomena do teorii pasjansa, w: idem, Akt personalny...,s. 6.
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ANEKS. INEDITA
[bylem wtedy z wami i moje palce...]#

bylem wtedy z wami i moje palce

byly postuszne waszym palcom

kiedy rozdzieralismy je w ksztalcie

litery ,V”w kierunku

kamer kroniki filmowej wierzac

ze nie ujdzie to nam bezkarnie

od tego czasu minglo juz pare lat

przez ktére wigkszos$¢ z nas zapomniata

co znaczyl wtedy ten prosty gest

nikt juz nie §piewa Hare Krishna

i nie ma nic co by nas laczylo

bo nawet grozace nam wszystkim niebezpieczeristwo
nie jest naszym wsp6lnym
niebezpieczenstwem wiec nie zauwazamy juz
siebie unikamy wszelkich spotkan

doskonale wiedzac ze mégtbym

nagle zapytac — co

macie mi dzi§ do zaproponowania

Do Piotra Bratkowskiego* list goriczy nadziei**

Nie bgdz zbyt pewien, czy nie jestem % tobg.
Walt Whitman®

nasze wiersze $3 po to

aby je rozda¢ wéréd przyjaciol

nasze usta zasznurowane — to

42 AAN, GUKPiW, sygn. 4025, k. 70.

43 Piotr Bratkowski, ur. 1955 r., poeta, prozaik, publicysta.

44 AAN, GUKPiW,sygn. 4025, k. 71-72. Jak wspomniano wezesniej, zostata opublikowana inna wersja

tego utworu. W obu wierszach znalazlo si¢ to samo motto. Tres¢, poza dwoma pierwszymi wersami,

jest inna. Zob. A. Pawlak, Zmarli tak lubig podrize, s. 21-23 oraz idem, Akt personalny...,s. 151-152.

45  Fragment utworu Full of Life, now z tomu Leaves of grass (1855). Wiersz, przettumaczony na jezyk
polski przez Elzbiete Petrajtis-O’Neill, opublikowano w artykule — zob. J.L. Borges, Notatka na temat
Walta Whitmana, przet. A. Sobol-Jurczykowski, ,Poezja” 1977, nr 1, s. 38. Prawidlowe brzmienie
cytatu to: ,Nie badz zbyt pewien, czy nie jestem teraz z tobg”.
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niekoniecznie strach — méwisz —

raczej $wiadomos¢ nieprzystawalnosci
sléw do rzeczy

postuchaj Piotrze:

sprébujmy raz jeszcze wzbié si¢ w niebo
oddali¢ miasto skaczace do oczu
tytulami gazet miasto gdzie z trudem
zachowujemy wyprostowang postawe
gdyz wycieka krew

chciwie wehlaniana przez bruk
nad nami miasto przed nami $§mier¢

i w tylu miejscach jednoczesnie
odnajdziemy odpowiedzi ktérych
nie udzielita poczta serc
Filipinka*®
i Sztandar Mlodych* Pétglowkow
ziemi¢ obiecang nam wszystkim
stowa ktére znaczg co znaczg
a dzwonek u drzwi zwiastowal bedzie
tylko dobrg nowing
i to bedzie koniec —
jedyny mozliwy poczatek

1977

[na twoich piersiach rozpalg ognisko...]*

na twoich piersiach rozpalg ognisko

i beda piec ziemniaki

gipsem z twych ust

usztywnig kregostupy nastepcom

na twoich piersiach zasieja trawe
4.82

46  Polskie czasopismo ukazujgce si¢ w latach 1957-2006, poswiecone tematyce mlodziezowej, adreso-
wane gtéwnie do dziewczat.

47  Ogolnopolski dziennik dla mtodziezy, ukazujacy sie w latach 1950-1997.
48 AAN, GUKPiW, sygn. 4025, k. 72.
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THREE INEDITA, AN ERRATUM TO THE VOLUME ***
BY ANTONI PAWLAK

In 1983, Gtéwny Urzad Kontroli Publikacji i Widowisk (GUKPiW) [Main Office
of Control of Press, Publications and Shows] did not allow for the printing of seve-
ral poems by Antoni Pawlak, which were supposed to appear in the poetic volume
titled ***. The texts were forgotten for a long time. They were, however, preserved in
the GUKPiW documentation. Thanks to this, it was possible to recover them after
many years, through archival queries conducted by the Archiwum Akt Nowych
[Archive of New Files] in Warsaw.

The aim of the article is to describe the history of the lost poems by Pawlak and
to present them in their full versions. The paper also references the biography of
the author, as well as the socio-political aspects of the Polish People’s Republic in

the 1980s, and the issues of censoring of Polish literature at the time.

KEY woRDS: Antoni Pawlak, censorship, inedita, Polish poetry, 1980s



